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Wireless charger round shape with suction 

 
Product introduction: 
Wireless charger is an intelligent product, with simple design and 

suitable for any mobile phones that support wireless charging. 
Mobile phone can be charged without the necessity for the devices 
charging cable. It is a safe and convenient way to charge your 

device.  
 
Instructions: 

1. Insert one end of USB charging cable into power adaptor or 
computer; 

2. The Micro interface of the USB charging wire is connected with 

the charging board, and the wireless charger white indicator 
light flashes two times after the power supply is switched on  

3. A device with a wireless charging function can now be placed on 

the wireless charger. 
 
Product specifications: 

Input: DC 9V/2A max 
Output: 10W max   
Charging efficiency: 75% 

 
Attention: 
1. Please keep the charger away from water or other liquids. 

2. If you need to clean the charger, please make sure it is not 
connected power supply. 

3. Safe working environment temperature 0-45℃ 
 

DE 
Kabellose Ladestation mit Saugnapfhalter 
 

Produktvorstellung:  
Die kabellose Ladestation ist ein intelligentes Produkt mit 
einfachem Design und eignet sich für alle Smartphones, die 

kabelloses Laden unterstützen. Das Smartphone kann aufgeladen 



werden, ohne dass das Ladekabel des Gerätes erforderlich ist. Es 

ist eine sichere und bequeme Möglichkeit, Ihr Gerät aufzuladen. 
 
Anleitung: 

1. Verbinden Sie ein Ende des USB-Ladekabels mit dem 
Computer. 

2. Die Mikroschnittstelle des USB-Ladekabels wird mit der 

Ladestation verbunden. Die weiße Anzeigeleuchte der 
Ladestation blinkt zweimal nach dem Einschalten der 
Stromversorgung.  

3. Nur solche Geräte, die eine kabellose Ladefunktion 
unterstützen, können über die kabellose Ladestation aufgeladen 
werden. Befestigen Sie die Ladestation an Ihrem Smartphone.  

 
Technische Daten:  
Eingang: DC 9V/2A max. 

Ausgang: 10W max.   
Ladeeffizienz: 75% 
 

Achtung: 
1. Bitte halten Sie die Ladestation von Wasser oder anderen 

Flüssigkeiten fern. 

2. Wenn Sie die Ladestation reinigen möchten, stellen Sie bitte 
sicher, dass sie nicht an das Stromnetz angeschlossen ist. 

3. Die optimale Temperatur der Arbeitsumgebung liegt bei 0-45℃. 
 

FR 
Chargeur sans fil rond avec ventouses 
 

Présentation du produit: 
Le chargeur sans fil est un produit intelligent, de conception simple 
et qui convient à tous les téléphones mobiles prenant en charge le 

chargement sans fil. Le téléphone portable peut être chargé sans 
que le câble de chargement de l’appareil ne soit nécessaire. C'est 
un moyen sûr et pratique de le recharger.  
 
Instructions: 
1. Insérez une extrémité du câble de chargement USB dans 

l'adaptateur secteur ou dans l’ordinateur, 



2. Insérez la micro-interface du câble USB dans le chargeur. Le 

voyant blanc du chargeur sans fil clignote deux fois après la 
mise sous tension. 

3. Un appareil avec une fonction de chargement sans fil peut 

maintenant être placé sur le chargeur sans fil. 
 
Spécifications du produit: 
Entrée:  DC 9V / 2A max 
Puissance maximale: 10W 
Efficacité de charge: 75% 
 
Attenton: 
1. Tenez le chargeur à l’abri de l’eau ou d’autres liquides. 

2. Si vous devez nettoyer le chargeur, assurez-vous qu'il n'est pas 
branché. 

3. Température sécurisée d’utilisation 0-45℃ 
 

ES 
Cargador inalámbrico redondo con ventosa 
 

Presentación del producto: 
El cargador inalámbrico es un producto inteligente, con un diseño 
simple y adecuado para cualquier teléfono móvil que permita la 

carga inalámbrica. Podrá cargar su teléfono móvil sin la necesidad 
de un cable de carga. Es la forma más segura y eficiente de 
cargar su dispositivo.  

 
Instrucciones: 
1. Inserte un extremo del cable de carga USB en el adaptador o 

en el ordenador. 
2. La microinterfaz del cable de carga de USB está conectada con 

la placa de carga, y el indicador de carga inalámbrica blanco 

parpadea dos veces tras encender la fuente de alimentación.  
3. Sitúe un dispositivo con función de carga inalámbrica sobre el 

cargador inalámbrico. 

 
Características del producto: 
Entrada: CC 9 V/2 A máx. 

Salida: 10 W máx.   



Eficiencia de carga: 75 % 

 
Atención: 
1. Mantenga el cargador alejado del agua u otros líquidos. 

2. Si tiene que limpiar el cargador, asegúrese de que no esté 
conectado a la fuente de alimentación. 

3. La temperatura segura de funcionamiento es de 0-45 ℃ 
 

IT 
Caricatore wireless rotondo con ventose 
 

Informazioni sul prodotto: 
Il caricabatterie wireless è un prodotto intelligente, dal design 
semplice e adatto a qualsiasi telefono cellulare che supporti la 

ricarica wireless. Il telefono cellulare può essere caricato senza la 
necessità del cavo di ricarica dei dispositivi. È un modo sicuro e 
conveniente per caricare il tuo dispositivo sempre e ovunque. 

 
Istruzioni: 
1. Inserire un'estremità del cavo di ricarica USB nell'adattatore di 

alimentazione o nel computer; 
2. Quando è effettuato il collegamento l'indicatore luminoso del 

caricabatterie wireless lampeggia in bianco due volte dopo 

l'accensione. 
3. Da questo momento è possibile utilizzare il caricatore 

posizionando il dispositivo da ricaricare.  

 
Specifiche prodotto: 
Input: DC 9V/2A max 

Output: 10W max   
Efficienza di carica: 75% 
 

Attenzione: 
1. Tenere il caricabatterie lontano da acqua o altri liquidi. 
2. Se è necessario pulire il caricabatterie, assicurarsi che non sia 

collegato all'alimentazione. 

3. Temperatura ambiente durante l’utilizzo: 0-45 ℃ 
 
 



NL 

Draadloze oplader in ronde vorm met zuigkracht Product 
Introductie: Deze draadloze oplader is een intelligent product, met 
een eenvoudig ontwerp en geschikt voor alle mobiele telefoons die 

draadloos opladen ondersteunen. Mobiele telefoon kan worden 
opgeladen zonder dat de laadkabel van het apparaat nodig is. Het 
is een veilige en handige manier om uw apparaat op te laden.  

 
Instructies: 
1. Steek het ene uiteinde van de USB-laadkabel in de 

stroomadapter of computer;  
2. De Micro-interface van de USB-oplaaddraad is verbonden met 

het oplaadbord en het witte indicatielampje van de draadloze 

oplader knippert twee keer nadat de voeding is ingeschakeld  
3. Een apparaat met een draadloze oplaadfunctie kan nu op de 

draadloze oplader worden geplaatst.  

 
Product specificaties: 
Ingang: DC 9V / 2A max  

Uitgang: max. 10 W  
Oplaadrendement: 75%  
 

Aandacht: 
1. Houd de lader uit de buurt van water of andere vloeistoffen.  
2. Als u de lader moet reinigen, zorg er dan voor dat deze niet is 

aangesloten op de voeding. 

3. Veilige werkomgevingstemperatuur 0-45 ℃ 
 
PL 

Okrągła ładowarka bezprzewodowa z przyssawką 
 
Wprowadzenie produktów: 

Bezprzewodowa ładowarka to inteligentny produkt o prostej 
konstrukcji, odpowiedni dla wszystkich telefonów komórkowych 
obsługujących ładowanie bezprzewodowe. Telefon komórkowy 

można ładować bez konieczności używania kabla do ładowania 
urządzeń. Jest to bezpieczny i wygodny sposób ładowania 
urządzenia. 

 



Instrukcje: 

1. Włóż jeden koniec kabla ładującego USB do zasilacza lub 
komputera; 

2. Interfejs mikro przewodu ładującego USB jest połączony z płytą 

ładującą, a białe światło wskaźnika ładowarki bezprzewodowej 
miga dwa razy po włączeniu zasilania 

3. Urządzenie z funkcją ładowania bezprzewodowego można teraz 

umieścić na ładowarce bezprzewodowej. 
 
Specyfikacja produktu: 

Wejście: DC 9 V / 2A max 
Moc wyjściowa: 10 W max 
Efektywność ładowania: 75% 

 
Uwaga: 
1. Trzymaj ładowarkę z dala od wody lub innych płynów. 

2. Jeśli musisz wyczyścić ładowarkę, upewnij się, że nie jest 
podłączona do źródła zasilania. 

3. Temperatura bezpiecznego środowiska pracy 0–45 ℃ 
 

 




